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Ad perpetuam rei memoriam

Rok 2014 to dla Pani Profesor Bożeny Ostromęckiej-Frączak rok 
szczególny. Jest to także rok szczególny dla nas – Jej uczniów, współ-
pracowników, przyjaciół. Niniejszy tom to nasz prezent dla Szacow-
nej Jubilatki. Zgromadziliśmy w nim teksty wybitnych polskich i za-
granicznych badaczy języka, a prywatnie – przyjaciół, znajomych 
i współpracowników Pani Profesor. Problematyka napisanych przez 
nich tekstów łączy się z najważniejszymi obszarami badawczymi Ju-
bilatki. Czytelnik znajdzie tu rozprawy poświęcone słownikarstwu, 
glottodydaktyce, stylistyce, słowotwórstwu, translatoryce, czy wresz-
cie tytułom, co stanowi trzon zainteresowań naukowych Profesor Bo-
żeny Ostromęckiej-Frączak. Całość poprzedza prezentacja Jej doko-
nań oraz szkic dotyczący imienia Jubilatki. Także tytuł spajający tek-
sty nie jest przypadkowy. Nawiązuje on do cyklu konferencji zainicjo-
wanych przez Profesor Bożenę Ostromęcką-Frączak zatytułowanego 
Teksty i  podteksty w  nauczaniu języka polskiego jako obcego, „konteksty” 
mają zaś wskazywać na szerokie spektrum badawcze podejmowane 
przez Jubilatkę, która zajmuje się w swych naukowych dociekaniach 
nie tylko polszczyzną, ale i innymi językami słowiańskimi. 

Nie byłoby tego tomu, gdyby nie było Jubilatki, Profesor Boże-
ny Ostromęckiej-Frączak. Nie byłoby tego tomu, gdyby nie Autorzy, 
którzy zechcieli opublikować w  nim swoje, jakże wartościowe tek-
sty, a także gdyby nie Recenzenci, którzy owe artykuły zaopiniowali. 
Wreszcie nie byłoby tego tomu, gdyby nie wsparcie finansowe Władz 
Dziekańskich Wydziału Filologicznego Uniwersytetu Łódzkiego i oso-
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biste zaangażowanie Pana Dziekana Profesora Piotra Stalmaszczy-
ka. Wszystkim wspomnianym serdecznie dziękujemy za wkład w po-
wstanie niniejszej książki. 

Na koniec składamy Pani Profesor Bożenie Ostromęckiej-Frączak 
najserdeczniejsze życzenia. Niech każdy dzień przynosi Jej radość, 
szczęście i zadowolenie. Dziękujemy za wszystkie wspólne lata, za to, 
że jest naszym Mentorem, Mistrzem i Przyjacielem.


